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ASdybhse 14
Na DA% 0 AP 0E ASAY YPNCHYoS ASDY*LE 2009, &NPNC® 2

0a2¢ blYa*l, <D0 L Lctoo BbbrbDonb*Lo® <L <*eCP>/Loo
LcblcD>eNoC ADc®NCPC ALAC*L2C:

NN®bsdNec D%d*CP>/L{ o Nd>®

1. (1) NNLbINE DdBCP/L 0 Ads% GBPLCHDe CA 1M
Ac*LoC.

(2) Cbdd AébdS GSbpPeCP/L*YNE NNGCPHYLNC
DPcAPNCPlLony*Lo® 1-T asaAPA*NND< Ao A-T <SeprqseCp>ose
ASCP< 50 BSbPIC NNGHCPILNC CAbacCA%a PN Lo
DPcAPNCPYLonb*Lo® 2-T <AL AcyP*L oo NNSeb*Ne NNGSCHLC
CAbo<CA%a dPN*Lo® DPc—APNCPI/Lony*Lo® 3-T.

DG+ ATy
2. (1) YNNI AdET FLPLIBCPD CAIY% Ac HoF
(2) A 61 ASCPD L AcyP<oo DI

Qv PPNc

61. o CP¥st ALACD®Q ®>% PLL®IT H5g M 0a D¢ LRLLC, <*MbNNYSbS o
LRLNPLDAI® Sb<Hac oa*Lea® d4bde/Lanb Meab DR H5eGC DPPeCeI
0a*Lea® dAPIe/Lanb eob DR HEGC T Ao, > CNNSHINT™
DR 55 C NMSINPY>Er® b<oal oa*Leo? dAPI%/Lony Mo DR HeHcC
D>PP>SeC®I< qAbIe/Lan b M o® IG*LL.0C AN o® <Ll <epe/ <Nt C< L
ASdYsC,

(3) Cbdd AébdS <SepeCP/LYNNE NNGSCDPLNC
DPcALNCPYLonb*a® 1-T asaAYARND< As<do B-I' CAL ASdYST
4PLCP D ASeCP<og- BSbPIC NNGCPILIC CAba<CA%a
4APN*Lo® DPcAPNCP/Lonb o® 2-T 4L AcyD LS o NNSeb re
NNSSCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcANCP/Lonb*Lo® 3-T.



<IRNc oI WHNC Asdoe
3. (1) LN ASHHRNE A58 GBPPqeCP>De CA1ML Ac*LoF.

(2) DPHLE “ASBHIANY” Ac*Lo® 1- ASCDS L DPre
AcYD><o0 NNSLE GPBLT*NC Lbole:

“ASPHIAR” DPSH>E ABHBIANDI® o D€ A®HPIA N\ Lo L, PY<o
NNS/L*aPo aHaACCD/Loo AU, AcMbCP>oHd oac™a ASb™IAR,;
(judge)

(3) Cbdd A& bdS qSbpeCP/L*YNE NNGSPCPYLNC
DPAPNCPYLonby*Lo® 1-T asaAYA"ND< Asdo C-T CAL ASIYST
JqepLYeCPDse ASPCP<5g- BSbPIC NNGCPYLYE CAbo<CA%a
4APN*Lo® DPcAPNCP/LonbLo® 2-T <dtL AcyD LS oo NNseb re
NNGSeCP>YLYC CAbo<CA%a dPNI*Lo® DPcAPNCD>I/Lony o 3-T.

oal® I%L/gc ASdy
4, (1) 0@/t <14 5/0-5/€ ASdb56 qeprqseCP>Dse C< 1%L Ac*L.o°.

2 BAANDSIe Ac bbeglLo® 13(2) L (3) AseCP2C Ll BdoL
AcYPD<Ho:

Présomption de renonciation

(2) Est réputée avoir renonce a I’intention d’exproprier un intérét foncier
I’autorité expropriante qui, a I’expiration d’un délai de 120 jours suivant le jour ou I’avis
d’intention a été donné, n’a pas confirmé son intention d’exproprier un intérét foncier en
conformité avec I’article 16.

Intérét plus restreint

(3) L autorité expropriante qui, au moment de confirmer une intention
d’exproprier un intérét foncier, est d’avis qu’un intérét plus restreint seulement est requis
peut confirmer son intention d’exproprier I’intérét plus restreint; elle est alors réputée
avoir renonceé a son intention d’exproprier ce qui reste de I’intérét initial.

(3) Cbdd AébdS SbpeCP/L*YNE NNGCPYLNC
DPcAPNCPYLonb*Lo® 1-T asaAYARNDP< Asdo D-T CAL ASIYST
4oPPYLCP D ABCP< 50~ PbPIC NNGCPILIC CAbocCA%a
4PeN*Lo® DPcAPNCP/Lonb*La® 2-T <L AcbP*Ls® og- NNSebNe
NNS®CPYLIC CAbocCA%a dPN*Lo® DPc—APNCP/Lony*Lo® 3-T.



Pa bbcnt~Nab <I>c SNAC ASdLse

5. (1) PaLbcn <ot <IPc. SNACATE56 JsopLqseCPDe C<A ™,
Ac Lot

(2) 2-F€D5% @ 5aAYA*NND< B-T ACP2e Ll Bl AcbbP<oo:

2. sdectd® DLLsed/cnnede dI>ANYLE <HL A \NReCH 5 I/ NC
NePCD>ILNC Lcvod decbdS DL ed/cnnbdS d<I>AN LS Ady Lo,

(3) C*a. Ac*LE, ADceNCP>PLoG®CP>S>Se A>pe 1, 2003.
A% 0 A¥*a PN 20 NSy
6. (1) A0%0€ A2 PN 20C Nd55 GBPPLeCPDe CA1L Ac*L.oC.
(2) DPLE “Ta™C” Ac*La€ 1-T AC> DS,

(3) Cbd< Aébde <SepeCPZLYNNE NNGSCHLNC
DPcAPNCPILonb*Lo® 1-T asaAYA*RND< As<do E-I CAL ASdYST
4PLCP e AeCP<og- BSbPIC NNGSCPILIC CAba<CA%a
4PN*Lo® DPcAPNCP>ILonb o® 2-T dtL AcyD LS o NNSeb re
NNSSCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcANCP/Lonb*Lo® 3-T.

Pa D<o Co/YAos € NSy
7. (1) Pabbc<do€ Ct/b Ao/ ASd556 qPPPLeCP>Dse C< 1%, Ac *LoF.

(2) Ac*Lc 1 qePLQeCPBOe AcbD< oo DPcst NNSbbE
qePPLo*MPE LcboPe:

“bIr YaD>ese P LPND>N_oC BNSIPN o DPSh®>® b PaDry >N .ot
>IN o Ned<qeCDI/LE® Lbod Ac LS 25-T ba Cl Pa s> N.oc
DNy ¢ Asd>*Lob: (commissioner of revenue)

(3) Cbd< AébdS <epeCP/LYNNE NNGSCHPLNC
DPcAPNCPILon Y *Lo® 1-T asaAYA*RND< As<do F-I CAL ASdYST
4PLTeCP D AeCP<og- BSbPIC NNGSCPHILIC CAba<CA%a
4PN*Lo® DPcAPNCD/Lonb o® 2-T 4L AcyP>rLs o NNseb re
NNSSeCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcANCP/Lonb*Lo® 3-T.



Qo bCa <IINHBIC ALHLIAN >IN <IbPN.0C NdLse

8. (1) @o28Ca <IINBLIC AbBIAN *I<IN.<Ib6PN0C Nd% b
4eprqseCP >t CA1ML Ac*L.oC.

(2) Cbd<d Aébde <SepeCPPLYNNE NNGSCDPLNC
DPAPNCPILon Y *Lo® 1-T asaAYA*RND< As<do G-I CAL ASdYST
4PLCP D AeCP<og- BSbPIC NNGSCP>ILIC CAba<CA%a
4PN*Lo® DPcAPNCP>/Lonb o® 2-T 4L AcyDrLs o NNseb re
NNSSCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcANCP/Lonb*Lo® 3-T.

0aACa saACCPALa ™ A d-®

9. (1) -0a.A€ @52 ABCPALO N d5E JBPLPYLCPBD® CAIM,
Ac Lo

(2) Ac*LE 105 opPqseCPDse ASeCP<5g- “IoC bLMyc®
Dol sedd oS, PLGro<dsasT® <L A*SNPNa®” AL AcyP*LSoo “ToC
bLPYcb oalML®da® A<NPNT .

ASdb<I% GBPPIPCPo< o0 .0a D€ P Sed/cn oI Ady*Lo® <L
N BCPALLC AP gt ASdHC <IbIeCP>o-5hbIC

10. (1) ASdbc<I% <G6PL<IPCLo<550 0a. D€ PLL®d/n o5 /€ ASd5*o-b
L <INCCLALNE I/ 208 AD5E I8D6CPo-66I€ S.Nu. 2003, c.5,
qseprqseCPpse C<AI L Ac*L.oC.

(2) Ac*reg< D¢ 17 NPPNLOJ 19-1€ ASCP <,

(3) Acbb®a*Lo® 20(2) 4ePPCP D ASCP< g~ “Ac Mg <IC 16
NP>NJ 19-1¢ AD®NCHAILDC CAba D<OMuab DRRHEGE P<5Y egb” Ll
Ac YD oN® “Ac*LEO%® 16 IDPNCHS® >< 5™,

(4) Cva. Ac*LE ADcNCPILaG®CP>2>Se A>pe 1, 2003.

0a.2¢ Aco<PNNA0C bINDN 20 Adye

11. (1) 0a.2€ Ao A0 bI*ABNI 20 NDE5 (PPLeCP>Dse
C<A 1%L Ac*LoC.

(2) Sb<a.NI®/Lo*LE Ac Lo 1-T GepPPYdCPDse AcyP><so
"'(Association)” Ao DPcP>SSCP/LE< "Association.



(3) PAANDSYLa*LE Acbb®o*La 25(1) <ePPeCP>® ASeCP>< 50
"3 un examen discret'” 4dLL Ac_YP><_50 ""a un examen a huis clos"".

DA 5o C/YANNDC NSdyse

12. (1) BAdscno I C/YA*NDE N5 BPPLLCPDe CA L%
Ac*LoC.

(2) Ceddd qBPOCPILINNE GSoPPYBCPDC ASCP< 50 “CCNPN
DA% PNCHID” QL AcyP<oo “CCNPE I*MSeCHILY% [ovC e
(@) NNSSe/Lgbbeo*LC 3(1)(b)(ii);
(b)  NNGSCP/La*r< 4(1)(a) <LL (b);
()  NNSGSCP/Lare 4(2)(a) <LL (b).

3) BPAANI®/LGLE Acbbec*Lo® 7(1) <L (2) ASPCPB2C «LL
AcYP>< >0 Ddo*L:

Livres
7. (1) Les collecteurs, vendeurs, importateurs et personnes vises a I’article 5 :
a) tiennent des livres ou des relevés sur les importations, les ventes et
I’utilisation ou la consommation de produits pétroliers, de fagon
suffisamment détaillée pour permettre leur vérification et
I’établissement de la taxe;
b) conservent ces livres ou ces relevés pendant au moins quatre ans
apres la perception de la taxe.
Idem
(2) Les producteurs :
a) tiennent des livres ou des relevés sur la production ou la
fabrication, la vente et I’utilisation de produits pétroliers;
b) conservent ces livres et ces releves pendant au moins quatre ans
apres la vente, I’utilisation ou toute autre aliénation des produits
pétroliers.

(4) PAANDSDISe NNGSe/LaST 23(d) <L (e) APCPC <LL
AcyD><oNe PdoL:

d) accorder des remises de tout ou partie de la taxe aux personnes qui
y sont admissibles et prévoir la preuve a fournir pour les demandes
d’exemption ou de remise;

e) prévoir les modalités selon lesquelles I’exemption ou la remise est
accordée;

(5) C*a Ac*LE IDcNCP/LoGeC>D> A>Pe 1, 1999.



ASINPEDRC SOPAKCCHo*1C L CoPy Ao©

13. (1) ASINLEDNE BLANECP o E L Co/5AoI€ A5 56
4opPrqseCP 2t CA1vL Ac*L.oC.

(2) NNSSeYLos 4(1)(g.1) 4ePPseCP>D ACD< g “0a C/<
BLLSINCANPCC JI>ANSLE DR IYGC 00 D¢ BLLSINCANPC dI>ANMC
AL AcHDAMSso “Sgict BLLSINCANPC dI>ANME DR 5 o c<a®
ACASBNNRBCH g™,

(3) C¥a Ac*LE ADcNCPILoGeCD>Ie A>pe 1, 2003.
Sd°C-C 0@ 2€ QA bIPDBNN 0 Ady

14. (1) D€ 0a.2€ <9 AC bI*ABNI 0 NP5 JPPLseCP>Dse
C<A 1%L Ac*LoC.

(2) PAANI®ILEE Ac*La® 8-T AC>2 <L Ddo*L AcyP><oo

Présidence et vice-présidence
8. (1) Le ministre désigne au sein du Conseil un président et deux vice-presidents.

Fonctions du président
(2) Le président est le premier dirigeant du Conseil; il en dirige les activités et en
coordonne les travaux.

Suppléance autorisée par le président
(3) En cas d’absence ou d’empéchement temporaire du président, celui-ci peut
autoriser I’un des vice-présidents a assumer la présidence.

Suppléance autorisée par le Conseil
(4) Le Conseil peut autoriser I’un des vice-présidents a assumer la présidence
pendant I’absence ou I’empéchement du président, ou jusqu’a ce que le poste de président
soit comblé, dans les cas suivants :
a) la présidence est vacante;
b) le président doit s’absenter ou a un empéchement, ou il lui est
impossible d’autoriser un vice-président a assumer la présidence.

(3) Sb<5a.NI®ILa*LE NNGSSILaST 3(1)(a) 4PPLTCH>D®
ASCP<oa “exercice” 4L AcYP<oo “exercise’.



gt PLLPdNcn oI d<I>A N Lo Adyse

15. (1) 56 PLL 5dNn.o-I€ d<I>AN UD€ ASd55e qSepLLeCP>Dsb
C<A 1%L Ac*LoC.

(2) Ac™Lc 1 qePPeCPBOe AcyP<oNe Cbda*lL DPc<d.0S NNSebS
GSePPLO*ME LcboPe:

“DNLAC” DPSH®e>e bNLAC DPICPNCNPo¢ dI>AN*LoS; (board)

“dI>ANYL” DPSb®>® dI>ANYLE NePCPHILE® Acbb*o™L.oc 4(1);
(corporation);

“DLLSedN <DPNCHo*LC D<O*LE” DPSh®>® < 5% q sa A®CPI® v 5d
NNGe/Lase 55(a); (electrical energy commencement date)

“Db AL S IDPNCPT*LC D<o DPSh>%® P< 5% q Ha ACDY® Ll Hd
NNGse/Lgse 55(b); (fuel commencement date)

(3) Ac*LE 1.2 ASeCP>DSb,

(4) PAANDSe/La*LE NNSS/LoST 5(3)(c) SePraseCP2se Ac bP< oo
NNSS/LoT®, asaASoJ ALd “le” PRBeF< “”, APISA* 2o CLSI®
NNSS/Lobbe oL o®.

(5) Cbdd AcyD>C PWodJS AcLa® 54:

Nc?7<N¢
55. blYa LcbcP®Nnc bNLr*M* 0, NcP®C>I/Loo o CUS, ALACD*Q %>%®,
Nc?’<NNJS, <5oPed Ha- DdoL

(@) DLLedN D eNC>a*LC D<o

(b) DALY <D *NCPo™*LC P<o™LE.

(6) Cbd< AébdS <SepeCP/LYNNE NNGSCPPLNC
DPcAPNCPILonb*o® 1-T asaAYA*NND< Ao H-T CAL ASdyST
4PLCP D AeCP<og- BSbPIC NNGSCPHILIC CAba<CA%a
4PN*Lo® IPcAPNCP>/Lonb o® 2-T dtL AcyDrLs oo NNSeb re
NNSSeCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcAPNCP/Lonb*Lo® 3-T.

(7) BELSeIN <IDBNCPoHC B> S NNGPCHILI® AL
LlePPNoC€ A5 CALY LalebPN albZseCh/LIse SI-002-2003-T,



qeN®CPObeoSLE ALY BLLSd) <IICNCPoWUC P<o>%o® Ncr/*VC
AP<PNCPALI® Labod AL 55-T ASdYP< Aodo.

(8) C¥a. Ac*LS, PPT Acbbeg*LC (7), ADcNCHILaG®CHI Lo 1,
2003.

IYSeh ) A€ Abd/<Ibh_oC ASdLSe
16. (1) <I¥t456D 0€ AbV/<I%4 0€ N5 GePLrqeCPD® C<A1% Ac*L.oF.
(2) Ac*LE 11 GSoPPLSeCPDse ASBCP< 5o “[ o CPY® ba Ccll
GeodeCACLaSIC AL Sb.oA*NCN<SaSI” At AcyD*LSoHo PIreL “ba Ccll
[oC <G*odseCAcLosI”,
A*PBGINNIC Bon<a o ASdy 1990

17. (1) AW 9GYnAIC Pon<da 8I0-b ASd5, 1990 <45ePL<seCP>D
C<AJ*L Ac*L.oS.

(2) Sb<oad%/La*LE NNGSe/LaST 3(2)(b) 4PPeCP Dt ASeCP< 50
"Minister of National Defence for Canada" <tL Ac_%D>*LS_50 "Minister of National
Defence™".

DLLSdNE P 2g b SPIPAC bOLAMC Ady

18. (1) BLL®NE AP ¥ 20 SPIPAC bILA Y CC N D55 GSepLqseC >S5
C< 1%L Ac*LoC.

(2) NNGSILase 7(e) ABCHDSe ALl AcYD<so DILC:
€)  DSBBNLY FoCHIs Sgecse BLLedNenoslS d<I>AN Lot

APRNH®DIC Aa dPNo® AL*a PNCGASa51C Pabbo®
D5 54%Ig® Acn<of DG ot Letod AcLe 18.1
CAb™LE Sgec B dNn o< d<I>Ah Lo ASdy Lo

(3) Cva. AcMC ADcSoG®eCBILI A>Pe 1, 2003.

AGLeCPILS 0 ASdy
19. (1) AGHECPALY.0C A5 GSepraseC>se C< 1, Ac*L.oC.

(2) Ac*LE 1 <SeprqseCPSsb AL®
(@  ASCD<5g DPUPC “ASbIAN” QL “ASGHOCHILIC”; <Ll



(b) AcyD<s0 Ddo*lL DPcd<da® NNSebS JsepPLgere
Lcvore:

u<jao-qb|Jo-qb” Ac_Shsb>sb
(@)  Nrede pRHEGE ALLNJC deaelase,
(b)  AALNJC <BAP®NCNGSP,
()  PabLASose, DR HGC

(d) <o/ od5ase LPL*YNa® AX*aP>Nao®; (harm)

“ASPHDI AN DPSHE>T® ABHBIAN 0 D€ APHPIALINAPdY o L
AcPbC>N<Hd oac™ o A®b®IARN; (judge)

“AGLPCD®” JPshse>se A ob ALACDSeCPDILL, DR H5%5C bN*™*LYC ADAC
ALACD®CDILIAGS, <oAPPNCDALLC GAaseI®C><5Ne ShoAcD>®eC>abdC
>R _52GC ANCPCCACo®dS CALY YSIMreN<sbsoo Lalse DR Heg< LS
J5dl CN<bPro NJYDLYA<SbcSHa, ALAPbO<Pa AGY*N aba A®CD Ho,
NJYD> oo, A®b®eICCD> Ha PR H*gC NJYD> oo, (victim)

(3) Ac*LE 1 aNDYeCPbbeoeI® Acbb®o*La® 1(1) <L Cbda*L
AcYP>bbeoP o0 PYUodJC Acbbo*LC 1(1):

DPcD>PCPPb*asa™LE “AGLLC>”
(2) @oa ALY N, “AGHCPE®” Acbn 2 Ddo™U

(@) Ao® AL APLN®, DR H*GC bN™LNC AoASC
ALACD®CCDIAGE, <A APBNCHIAGE g eI®eC><HNe
ABNGAL®NDONC AGHCDRe DR S5*GC Ao™™
AGFPNCNCACKT®; L

(b) CAL® AD%C><*a ®N“Hd, Ac“cnMyD>IC DR H5egC
CNSbeI Ao AGRLCDC

(4) NNGSe/Lgse 12(3)(a) AseCP>2 5o,

(5) Cbd< A& bde <ePLCPZLYNNE NNGSCDLNC
DPAPNCPILonY*Lo® 1-T asaAYA*RND< As<do I-I CAL ASdYST
4PLeCP D AeCP<og- BSbPIC NNGeCP>ILIC CAba<CA%a
4PN*Lo® DPcAPNCP>/Lonb a® 2-T 4L AcyD LS oo NNseb re
NNSSCP>PLIC CAbo€CA%a AP NA*Lo® DPcANCP/Lonb*Lo® 3-T.

10



AOAC aKNPCPPLoIC NdFe
20. (1) ADAC &ABCPALOIC A5 GBPPeCP>D CA1YL Ac*L.oC.
(2) AcPbo Lo NNSSe/LoT 26(1)(b)iii) sePrseC>se
ASPCP<oo “To"CP>< DL A%®ba AYSos1C NPSHEC®D 0“5 0a W< AV<a®”
4Ll AcYP<oo “baCcll MoCh< DL 0a CG e 1C QL NPSbeC®D of
0a 51 AY<a®”
<'aANN AoN*o ool Ndr®

21. (1) <S@A*NN ADB¥6-%0-<0-IC NSd556 qePLYLCPDSe C<A 1
Ac*L.oC.

(2) NNGSYLae 22(b) GSePPYeCPDe ASBCD< 50~ “SdcN*g <"
PUoqJC “APH®IARS”.

(3) PAANIT®I® NNG®ILaT 26(3)a) dPLPL®CHD® ABCD< 50
“domicilé” 4L Ac.YP><>0 “domicilié”.

11



aoaAYANC A

(Ac*UE1)

N115965dN¢< DedeCP/L< o NSd55°

qsepbCp/LY<NE
qseprqseC>ore

NNsbhse PR _Hegc
NNSebe ASeCp<c

NNSsebse P} 52g¢
NNSbE Ac YD 5bD¢

o Ac™Lc 1, DP*LC
“NNstbsdNe
JSbdbCP/LNCT;
Ac e 3;
Ac*LC 4

“o0a YT NNSebidNc
DsedeCP>YLN o

“0a2¢ NN%*bSdN
DsedeCP>rLL o

Sb<5aNdse/Lo*LE
Ac*LC 1, DP~LC
"Public Records
Committee™

"established by subsection
6(1). (comité des documents
publics)”

"established by subsection
6(1); (comité des documents
publics)”

Shb<aNdse/Lo*LC
Ac*LC 1, DPLC
"record"

"that produces records;
(document)™

"that produces records.
(document)™

>AANDSe/LgLC
Ac*Lo® 1,
NNSse/Lgse (d)
JP*LC "public
record"

""ses activités de député de
I’ Assemblée législative;"

"les activités de deputé de
I’ Assemblée législative de
ce membre;"

>AANDS/LgLC
Ac*Lo® 1,
NNSse/Lo*LE (e)

"ses responsabilités de
membre du Conseil
exécutif;"

"les responsabilités de
membre du Conseil exécutif
de ce député;"

JP*LC "public
record"’
>AANDSe/L gl C ""qui concerne son bureau "gui concerne le bureau de

Ac*Lo® 1,
NNSSe/Lase (f)
JPLC "public
record"

de circonscription ou ses
activités de représentation
des électeurs;"

circonscription ou les
activités de représentation
des électeurs de ce deputé;™

Shb<adse/LglLC
NNGse/LoSe 4(a)

"NPAn 37

“N/An 317

Ac bbg*Lo 5(5)

“0a YT N

“0a2¢ NdAMC

g eCPPL AL D5edeCDAL 0"
NNSse/Lo® 6(1)(b) | “LRLcnredC “oac*o LRALLJ* 0>

[oCbsd*L" AR
Ac®b®oLc 7(1) "D>PPSeCSeD “0a 2

<A Ie/Lg ™

12




o Ac bb%o*LCc 7(2)

“0a 6/<< LRLEGHLE

“0a.2¢ QL

e DAANDS/LgLC

"ou autre document"

"ou d’un autre document”

Ac*Lo® 8
e DAANISYLo L "d’au plus de 1 000 $ etun | "maximale de 1 000 $ et un
Ac*Lo® 10 emprisonnement d’au plus | emprisonnement d’au plus

d’un an,"

un an,"
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aoaAYANN B

DdWU~Nn o/ NI

(Ac*LE2)

qsepeCp/LY<NC
JseppLgseCP>ovre

NNsbhse PR _Hegc
NNSebe ASbCPc

NNSsebse P} 5eg¢
NNSebe AcyD>*,56D¢

Ac*LC 1, DP™LC
“ASPbSeDI AN,

Ac L 43;
Ac®b%o*L< 46(2)

“sdcN>ge<[
ASHBIAA”

“ 0 2¢
APHPIAL N TP

Ac ™LC 2;
Ac*Lc 61

“oQ /s LRLLE

“0a2¢ LL

Ac®b®o*LC 3(1);
Ac*LC 4;
Ac®b®o*LC 8(1);
NNSseNZLose 9(1)(a);
Acbb®o*LC 14(2);
Ac®b®o*LC 45(1);
Ac®b®o*LC 51(2)

“D>PPeCeD
<APD®e/ Lo

“0a 2

Shb<oaNdse/Lo*LC
Ac®begLE 7(2), 10(2)

"Coronor"

"Coroner"

Sb<aNIse/LoLC
NNSse/LoST 9(1)(b);
Sb<aNIsb/LoLC
NNSse/LoST 11(1)(c);
Sb<aNJsb/LoL <
Ac®beo*lLo 11(3);
Sb<5aNdse/LoLE
Ac*Lo 19

"coronor"

"coroner"

>AANDSe/LgLC
Acbbo*Lo 21(1)

"lorsqu'apres”

"lorsque, apres”

>AANDSe/LgLC
Acbb*c*Lo 23(1)

"ou autre personne"

"ou une autre personne"

>AANDSe/LgLC
NNSse/LoST 31(2)(c)

"dans un service,"

"dans un service"

B>AANDSe/LgLC
Acbb2c*Lo 32(5)

"Lorsqu'aprés"

"Lorsque, apres"

>AANDSO/ Lol C
Acbb%c*Lo 46(1)(a)

"ou d’y demeurer"

"ou n’y demeure pas
présente”

BAANDSe/LgLC

"exiger qu’il soit

"exiger que celui-ci soit

14




B>AANDSe/L gl C présent" présent"

Acbc*Lo 50(2)

>AANDSe/ Lol C "Lorsque pour un motif | "Lorsque, pour un motif

Ac Lo 52 quelconque un coroner” | quelconque, un coroner"

>AANDSe/LgLC "Lorsqu'a"” "Lorsque, a"

Acbbeag*Lao 57(1)

>AANDSe/LgLC "enquéte” “enquéte,”

Acbbea*La 59(3)

Ac*Lc 61 “Jdbe qebIHYL oL “D>PPeCeD”

<é\eDSeY | gsb”

Ac L€ 63 “OAL*Ne “OAL*NC oS¢
sdcN~ge<[ ASPH®IALIC N pred T
A‘;bbquAQé\%bC”
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aoaAYANC C

(Ac.*LE3)

ILNNno /€ A > ATIC NSd55®

ﬂqbprDI’L’an nnqbbqb DQQJ'Q.&C nnqbbqb DQQJ'Q.&C
IHPLITCHo™e ANSSbE ATBC>C ANSSbE Ac b>|,5Ic
« AcE 11 “ 50 < LRLMC “5a 5 LR
e Ac b r< 16(1),
(2), (4);
e Acbbog < 31(1);
e« NNSS/LaSS 32(a);
e Ac M 33
e AcPbog S 2(1), | “BPBCTIr “ 505
Q); QO GC
e NNSILa® 2.2(a);
e AcLC 8
e Actboa*LE 2.1(1) | “9b* eI Lo L “>P>LCHI
QDL D>
e Ac®boaLE 2.3(4) | “dNvoe<T “ATHIIANDL® 50 S
ABHBIANE PR IGC | ABHPIALC NG
AHBIAS CAb™LC
AqbbquAQé\%r”
e Ac®boaLE 2.3(5); | “dNvow<T® “5a.¢
e AcbbogiC ATHFIAAS” ASHBIALC NG
10.13(2);
e AcbboaL< 15.2(1)
e Sb<oandse/Loc | “wiht" "with"

Acbb%og*Lo®
2.3(5)

o Acbb®g™LC 2.3(6)
o Ac®b®a*Lc 34(2)

"0 T ASdy e
D9GP AL L

“0a 2€ \dYC
D56g PP %6\ L

e DAANDS/LgLC
5.1

"Lorsque se produit un rejet
de contaminant dans
I’environnement en
contravention a la présente
loi ou a ses reglements ou a
un permis ou une licence
délivré en vertu de la
présente loi ou de ses
reglements ou que la

"Lorsque se produit un rejet
de contaminant dans
I’environnement en
contravention a la présente
loi ou a ses reglements, ou a
un permis ou a une licence
délivré en vertu de la
présente loi ou de ses
reglements, ou que la

16




probabilité d’un tel rejet
existe"

probabilité d’un tel rejet
existe"

>AANDSe/LgLC
Ac bbea*Lo® 6(1)

"en contravention a la
présente loi ou a ses
reglements ou a un permis
ou une licence"

"en contravention a la
présente loi ou a ses
reglements, ou a un permis
ou a une licence"

B>AANDSe/LgLC
Acbb%o*Lo® 6(1)

"qui en a la charge,"

"qui en a la charge,”

Sb<saNdse/LoL<
Ac*Lo® 8

"section 4, 6,
subsection 7(1) or 9.3(1)"

"section 4 or 6 or
subsection 7(1) or 9.3(1)"

>AANDSe/ Lol C
Ac bb®c*Lo?
10.7(1)

"le permis ou licence"

"le permis ou la licence™

Acbb®o*Mc 10.7(2)
4Ll (3);

Ac*LC 12.2
Ac®b®o*Mc 12.3(1)
NPP>NoJ (3);
Ac®b®o*Lc 21(1);
Acbb%o*Lc 28(1);
NNGSe/Lgse
28(2)(a);
Acbb®o*Mc 28(3)
NP>NoJ (5);
NNSse/Lo*Nc 32(a)
<tL (b)

“ASBHSOI AL

“ASPH®IAN

Sb<aNIsb/LoLEC
Acbb®c*Lao®
10.9(4);
Sb<5aNdse/LoLE
Ac*Lo® 14

"this Act"

"this Act,"

>AANDSe/LgLC
11.1(2)

"non respect de la présente
loi, de ses réglements, des
directives ou des normes
environnementaux"

"non-respect de la présente
loi, de ses réglements, des
directives ou des normes
environnementales”

>AANDSe/LgLC
Ac bb®g*Lo®
11.1(3)

"gue, l'accord"

"que l'accord”

B>AANDSe/LgLC
Ac bb®og*Lo?®
11.1(4)

"cette personne,”

"cette personne”

BAANDSe/LgLC

"ou un inspecteur"

""ou a un inspecteur"

17




Ac®bb%c*lLo®

11.1(7)

Sb<HaNCsb/Lg*L< | "in the opinion of the "in the opinion of the
NNSse/Lo-S 25(b) | inspector” inspector,”
>AANDSe/LgLC "de I’audition présentée” "de I’audition de la requéte
Acbb®c*La® 28(5) présentée”
DAANDS/LaLE | "que ce soient” "que soient”
NNSse/LosT

34(1)(p)

18




aoaAYA*NC D

oal® %4550/ Ndb5®

(Ac.*UC4)

qsepeCp/LY<NC
JseppLgseCP>ovre

NNsbhse PR _Hegc
NNSebe ASbCpc

NNsebse P} 5eg¢
NNSebe Ac Y>3, 56D¢

o Ac L€ 1, DP*[ € “SgcNvgse<Le “0a.2C AShP®IANC
“AqbbquAQAb” GLL | AShSPDANC”
“ASeHSeD AN
B>AANDSe/Lg*LE "ou autre document" "ou un autre document"

AcbbcLa® 2(1),
(2)

DAANDS/L gL < "ayant une circulation " largement diffusée”
NNSse/LoST générale"

2(1)(a);

D>AANNDSS/ Lo C

NNSsé/Lobbeosl®

7(1).(a)(.i);

DAANDSY/ Lo L¢C

NNGse/LobbagSl®

9(4)(a)(i)

>AANIS/LoLE "pour les fins de la "en vue d’effectuer la
2(2)(@) signification” signification"
NNSsb/Lgse 3(a) “ 0 /<< LR “ 0 2¢ LL
>AANDSe/LoLC "pour un ouvrage public ou | "pour un ouvrage public ou
NNSse /Lo 3(a) pour une autre fin" a une autre fin"
>AANDSe/ Lo "pour des fins" "3 des fins"
NNSse/LosT 3(b)

NNGse/Lgse “o0a Y NAdF e “0a2¢ Ndrc
7(1)(b), JsedeCPIL <\ <" JsedeCPIL <\
Acbbc Mgt

7(2), (3)

DAANDS/L gL < "sousalinéa" "sous-alinéa"
NNSse/Lo ST 7(1)(b)

DAANISe/L gL < "au sujet desquelles il a été | "au sujet de laquelle il a été
NNSse/Lagbbegsre | décidé quelles avaient” décidé qu’elle avait"
18(1)(c)i)

>AANIS/L gL < "a fait une offre" "fait une offre"
NNSsé/Lobbeosl®

18(1)(c)(ii)

19




B>AANDS/ Lo C "raisonnablement "raisonnablement
Ac*Lag® 30 equivalant” equivalents”
PAANISILoMLE | "ux” "aux"
NNSse/Lo T

38(1)(b)

NNSSe/Lose 42(a)

“gIALMNC SgeNva<L<
ASHBI A\

“DAL*NC 0 2¢
ASHBI AL

>AANDSe/LgLC
NNSse/LoST 44(b)

"pour une sareté,
correspond, aux fins
relatives aux rapports entre
le propriétaire de l'intérét
assujetti a la sdreté et le
titulaire de la sOreté,
réputée:"

"pour une sdreté, aux fins
relatives aux rapports entre
le propriétaire de I'intérét
assujetti a la sdreté et le
titulaire de la sdreté, est
réputée:”

BAANDSe/LgLC
NNSse/LoST
47@3)(b)

"90% indemnité"

"90% de l'indemnité"

Shb<saNdse/LosI
NNGse/LaST
47(5)a)

"in whole in part"

"in whole or in part"

Sb<aNdse/LosI
NNSse/LoST 52(b)

"has be replaced"

"has been replaced”
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aoaAYA*NC E

(Ac.*LC6)

Ao 0 NV P60/ N5d-5°

qsepeCp/LY<NC
JseppLgseCP>ovre

NNsebss >R 504

NNSebe ASbCpc

NNsebse P} 5eg¢
NNSebe Ac Y>3, 56D¢

e DAANDS/LgLC
Ac*Lg® 1, DPLC
“Cour”

"par I"article 31(1)"

"par le paragraphe 31(1)"

e DAANDSYLg L

"Qaujimajatugangit Inuit"

"Inuit Qaujimajatugangit”

Ac*Lo® 2
e DAANDS/LgLE "atteinte aux droits" "atteinte aux droits
Ac*Lo® 4 existants"

e Sb<oaNds/Lo*LE
AcbbegLa® 9(2)

"or pension plan or the
terms"

"or pension plan, or the
terms"

e DAANDS/LgLE
AcbbegLag® 9(5)
e DAANDSYLo*LE

Ac®b%c*Lo® 10(3)

"justifiées, s’il est
démontré"

"justifiées s’il est démontré"

e DAANDSYLoLE
Acbb®c*Lo®
11(2);

e DAANDSYLoLE
Acbbc*lLo?®
12(2);

e DAANDS/LoLE

Acbb%c*Lo® 13(3)

"véritable et raisonnable,
s’il est démontré"

"véritable et raisonnable s’il
est démontré"

e DAANDS/LgLC
NNGsb/Lg S
12(1)(a)

"de priver un particulier ou

une catégorie de
particuliers, des biens™"

"de priver un particulier ou
une catégorie de particuliers
des biens"

e DAANDSEYLgLC

Ac®b®c*Lo® 16(1)

"Tribunal des droits de la

personne du Nunavut"

"Tribunal des droits de la
personne"

e Sb<oaNIsb/Lo*LC

Ac bb®a*La® 22(3)

"with 2 or more"

"with two or more"

e DAANDS/LgLC

Acbbeg*Lag® 27(1)

"il tient une audition"

"le Tribunal tient une
audition”

e DAANDS/LgLE
NNGse/LgSMe
39(2)(a)

"a la présente loi, I’'a
effectivement fait"

"a la présente loi I’a
effectivement fait"
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aosaAYA*RC F

(Ac*LET)

Pabtc<do€ C/bAa-/€ Nds5b

qsepeCp/Lr<NC
JsePrseC>ore

NNsebse >R _Hegc
NNSebS ASbCPcC

NNSebse 2R _504C
NNSebe Ac yDseD¢

o Ac®b%cLc 1(1),
NNSse/Lo*LC (b)
CAb™LC DP*Lo®

“gC>< Db ba Ccll
Pa "o\ D>N_.oC >NSeDe ¢
Coly D> <N .o

“bI/a > Pa e8> o
>N o

“Oben st
q%beqb'be’
o AcbbegLC 1(1), “I'cC baCclLll “I'cC baCclLll
JP*LE “TorC” Pa D>rLeND>N_oC Pa D>rLeND>N_oC
>NIPN o ba C I >N5eIbN_oC”

o Ac®b%c*LC 1(7),

“ba.Cl" bI»bN*o¢

“ba.Cl" PaP>"»*~D>N.oc

PAJHLNse 1 <L Pa PN ot >IN o NMSdN*Le”
\DIoasr >IN of NMSdN*LE”
DPcAPNCD/LST®

o Ac L€ 32.1 “baCcLll PaPry*\>NoC | “baCl PalryP\>N.oc

o Ac®b®c*Lc 56(18)

>IN oF
Fo CBALE

>N o¢ NMSdN*Le”

o Ac®b%c*LC 56(18)

“To"CP>< DbcLe
baCcLll Palry* >N .o
>N o¢

Cely AN o

“bl'Ya. PaDrYeN>N.oC
>N5eDeN_oC”

o Ac®b%c*Lc 57(4)

“CgCP< DvcLC
“Fo“C>< DbcLC
baCclll Pa PPN .ot
>NS6IbN of

CelY A<M 0"

“bIYa. Pabrbeh>N ot
>IN o
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aoaAYANC G

(Ac.*L<8)

Q.o obC® IINBLIC ABHLIAGN I IbPN.0C Ad®

qsepeCp/LY<NC
JseppLgseCP>ovre

NNsbhse PR _Hegc
NNSebe ASbCpc

NNsebse P} 5eg¢
NNSebe Ac Y>3, 56D¢

o Ac L€ 1, DP*LC
“dodos®
A<%a.>NSbsSgSre”

e Acbb®cLC 6(1)

«Jbe <4\t g LC”

“D>PD>S*CSIN
OIS o

e Ac®b%ocLC 3(1) “5sgCN > gsb< s “0a.2¢ ASHP®IAHNE”
o Ac™L< 4 ASPHPIARNE”
o Ac*Lc 5
e Acbb®c*LC 6(1),
(2)
e Ac®b%cLC 3(1) “D>PPeCeD “0a.2< "Nunavut"
o Ac*LC 4 <INPDe/L 5" "the
o Acbb%cLC 6(1), Territories"
(2)
o Ac*™Lc 7

e Ac®b®c*Lc 8(1)

e DAANDS/LgST®
NNGSeCP/Lgse
Ac*Lc 3(1)a)i)

"dans le cadre laquelle”

"dans le cadre de laquelle”
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aoaAYA*NC H

(Ac*LC15)

gt PLLdNcn oI d<I>A L Lo Adyse

LEPECRILINS NNSsebse PR _Hag-C NNSebse PR _52G-¢

Sb Sb %C . .
qseprgseCpof NNStbE ASbCpcC NNSebS Ac YDl SeD¢
>AANDSe/Lo e "sommes d”argent” "sommes®

Ac*Lo® 1, DP*LS
"capitaux propres
>AANISILoLC
Ac®b®o*Lo® 39.1(5)

>AANDSe/ Lo
Ac*LC 1, NNSSe /Lo se
(c) DP*LC "énergie"

"gaz manufacturé, gaz de
pétrole, liquefié, gaz
naturel, pétrole ou"

"le gaz manufacturé, le

gaz de pétrole, liquéfié,

le gaz naturel, le pétrole
Ou"

>AANCSe/LgLC
NNGse/LoSe 5(1)(F
BPAANCSYLaLE 5(2);
>AANCS/LoLE
Ac®beoL< 17.02.(1)

"commissaire en Conseil"

"commissaire en Conseil
exécutif"

Sb<saNdsgLC
Ac ®bb%o*Lo® 5.1(3)

"In this section:"

"In this section,"

>AANCSe/LglLC
Acbb%o*Lo® 17.03(4)

"au termes"

"aux termes"

>AANCSe/LglLC
Acbb%o*Lo® 17.03(5)

""en cours, continuent de
courir"

""en cours continuent de
courir"

>AANCSe/LglLC
Ac*Lo® 33

"compagnie extra-
territoriale™

"société extraterritoriale"
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aoaAYAYNC |

NG CPALL 0 N'dFe®

(Ac*LC19)

qsepeCp/LY<NC
JseppLgseCP>ovre

NNsbhse PR _Hegc
NNSebe ASbCpc

NNsebse P} 5eg¢
NNSebe Ac Y>3, 56D¢

e DAANCSe/LgLC
NNGsb/LgSM®
7(3)(c)

"sommes d’argent"

"sommes d’argent”

e DAANCSe/Lg*LC
Acbb2o*Lo® 12(2)

"la somme recue doit étre
affectée”

"la somme recue doit étre
affectée,"”

e Ac™Lc 19

“oa /e LRLMLY

“0a2¢ LRLM
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